
Глава 133: В поисках собственной смерти

Настала полночь, небо и земля размылись в сильной темноте.

Шесть людей вышли из машины, их главарем был человек с огромным шрамом на лице,
который вызывал впечатление жестокого человека. Пятеро, которые следовали за ним, также
не вызывали впечатления хороших людей, выглядя довольно мерзко.

"Братишка Шрам, мы по-прежнему гонимся? Эта территория - поле боя." Заскулил со страхом
один из его подчиненных, посмотрев издали на Тан Чжэня.

На лицах остальных также был страх, так как репутация этого места говорила сама за себя.

Лидер со шрамом разругался: "Черт подери. У нас так много людей. Даже если здесь есть
призраки, мы их поймаем. Я прожил достаточно лет, но так никогда и не встретился с ними,
так что будет неплохо немного расширить свой кругозор."

Услышав его слова, его помощники стали спорить еще сильнее, так как не хотели упасть в
грязь перед своими братьями, чтобы не стать посмешищем.

«Хорошо, мы послушаем брата Шрама и схватим этого мальчишку. В этой дикой пустынной
области, очень хорошо скрывать свои следы и любые улики. Плюс, даже если кто-то заметит,
то точно подумает, что это работа призрака." Сказал лакей.

Брат Шрам облизнул сухие губы и похвалил его: «Не плохо, у тебя еще немного работает мозг.
Этот мальчишка никуда не уйдет, он специально выбрал это место. Он просто нарывается на
смерть. Брат Фей передал нам это дело, и когда мы успешно закончим это задание, то получим
хорошую награду. Понимаете?»

«Понимаем».

«Идите, поспешите вверх и поймайте его, прежде чем мальчишка убежит.» Несколько человек
достали острые оружия и побежали к центру заброшенного завода.

Фонарик Тан Чжэня привлек к себе более шести человек. Они не взяли с собой фонарики,
потому что боялись, что их найдут, поэтому им пришлось идти в темноте интуитивно.

Шаг за шагом, они догнали Тан Чжэня, и заметили, что он стоял на каком то камне. Область,
на которой он стоял, была лишена сорняков и была полностью черной, как будто кто то залил
ее чернилами.

Эти люди не разбирались в земле, и взволнованно пошли дальше. Их шаги привлекли
внимание Тан Чжэня, и когда он направил свой фонарь на них, они перестали прятаться.
Шесть парней смело двинулись в сторону Тан Чжэня.

Тан Чжэнь вообще ожидал появление призраков, когда услышал шум. Он думал, что это были
злые духи, и чувствовал, что-то неладное, поскольку полночь еще даже не наступила, а злые
духи уже явились?

Он держал в руке черный клинок и развернулся, и обнаружил, что перед ним совершенно не
призраки, а шестеро злобных молодых людей, которые казалось, не принесут ему ничего
хорошего.



«Кто ты такой?» Закричал Тан Чжэнь. Возможно, воры? Эти люди точно были смелыми, раз
посмели начать действовать.

Лидер со шрамом сделал шаг вперед, и рукой закрылся т света. Он яростно сказал:
"Мальчишка, да ты храбрый, раз не убежал, когда увидел нас."

«Почему я должен бежать? Думаю, что вы должны бежать, так как скоро здесь появиться
призрак. И если бы не исчезните отсюда, то будет слишком поздно." Предупредил Тан Чжэнь
от всего сердца.

Те, кто услышал слово «призрак» сразу задрожали, осмотревшись вокруг, в страхе, что откуда
то вдруг возникнет призрак. Тем не менее, лидер был очень мужественен, и громко
рассмеялся: "Я ничего не боюсь, в том числе и призраков!"

Это действительно правда, что иногда люди страшнее, чем призраки и кажется, что лидер
понял эту логику.

Тан Чжэнь пожал плечами и сказал: "Ну раз вы, ребята, не боитесь, то оставайтесь здесь и
ждите. Призраки скоро здесь появятся."

"Черт, хватит меня пугать рассказами о привидениях. Я ничего не боюсь. Я даже не боюсь
убивать людей, поэтому мне ничего не стоит встретиться с призраком. "Если бы я боялся
духов, то, наверное, не убивал бы людей." Хвастался лидер, "Эй, используешь призраков, чтобы
напугать нас? Ничего не выйдет! Сегодня ты лишишься жизни, и я хочу увидеть, как твоя
злобная душонка будет преследовать меня."

Тан Чжэню стало не по себе, так как понял, что они имели в виду. Они явились не для того,
чтобы ограбить его, а создать ему неприятностей.

"Я подумал, что никакой нормальный человек никогда сюда не придет, поэтому скорее всего, я
их привлек." Внезапно понял Тан Чжэнь, но не был испуган. Он даже спросил, не спеша: «Вы
что, ребята, хотите убить меня? Кто вас послал? По крайней мере дайте мне умереть, зная
причины для этого.»

Тан Чжэнь намеренно изображал из себя слабака, чтобы им стало его жаль. Группа людей уже
не чувствовал страха к призракам, они отчаянно смотрели на Тан Чжэня, как будто он был
овечкой, готовой к убийству.

«Ха-ха, теперь ты напуган? Это тебе за брата Фей, и в будущем, когда ты переродишься, тебе
стоит быть умнее." Шрам улыбнулся и его лакеи разразились смехом, который прогремел по
всему заброшенному и пустынному заводу.

«Брат Фей? Должно быть это Худлум."

"Ты обычно его так называешь, Худлумом? Неудивительно, что Худлум хотел, чтобы мы
пришли разобраться с тобой. Потому что ты наглец." Выговорился Шрам.

Тан Чжэнь сморщился, и пытался понять, зачем Худлуму посылать за ним людей. Возможно
потому, что об его отношениях с Лин Ху стало всем известно?

Скорее всего не из за этого, потому что в таком случае, Лин Ху предупредила бы его.

Может Хьюян Цзыян? Хьюян Цзыян пытался и ранее прикончить его, но в итоге ему пришлось



иметь дело с Главным Врачом, которые встал на его защиту. Помимо него, никого больше не
могло быть.

Хьюян Цзыян определенно должен был быть жив, иначе бы Хьюян Си слетел с катушек, и
городу Чан Хенг настал бы конец. Таким образом, скорее всего что именно Хьюян Цзыян
подослал Худлума, чтобы убить.

Тщательно все обдумав, Тан Чжэнь снова отбросил эту идею, так как Хьюян Цзыян сам по себе
был силен, и не стал бы направлять кого то, чтобы убить.

"Не важно, играть в угадайку больно сложно, и я просто спрашиваю напрямую." Тан Чжэнь
покачал головой и просто решил не тратить время на раздумья об этой проблеме.

Заметив, что Тан Чжэнь ни капли его не боится, Шрам почувствовал, что его задели, и он
подумал, что он обязательно еще испугается его. Что за ад происходит сейчас?

"Мальчишка, если ты поклонишься мне три раза, то я позволю тебе умереть безболезненно. В
противном случае, ты умрешь ужасной смертью.»

Тан Чжэнь покачал головой и вздохнул: "Почему бы не найти другое место, чтобы кого-нибудь
убить. И ты выбрал именно это место? Кажется, что сегодня умрешь ты."

«Ха-ха, он имел в виду, что сегодня день, когда мы оба умрем. Этот мальчишка должно быть
напуган, поэтому посмотрим, кто же умрет сегодня. Брат Шрам, нет необходимости
бессмысленно говорить с ним. Убей его!»

Шрам покачал головой: "Хорошо, вперед. Убей его!»

Тан Чжэнь не признал этого, а просто опустил свою голову в телефон. Была уже полночь.

В полночь, открываются врата в другой мир.

В этом древнем месте не было дверей в призрачные миры, но одинокие души и злые духи
могли туда попасть. Следовательно, волна энергии Инь холодно подула в окрестности, вызывая
шорох и шум в эту тихую ночь.

«Как же вдруг стало холодно?»

"Ну вот, теперь ветер. Все поторопитесь, мы должны вернуться к нашим женщинам. Наши
удобные кровати в бесчисленное количество раз лучше, чем быть здесь.»

Был уже май, и погода постепенно становилась теплее, и ребята не стали долго размышлять
насчет холодного ветра. Исходя из этого было очевидно, что они были не очень-то
смышлёными.

Тан Чжэнь был слишком ленив, чтобы признать остальных, и даже не смотрел на них.
Наоборот, он повернулся и вошел в темноту.

«Не позвольте ему убежать!» Шрам громко закричал, и все кинулись за Тан Чжэнем.

Внезапно они на что-то наткнулись и отскочили назад. Они сильно и неуклюже ударились, и
закричали: «Брат Шрам, этот мальчишка устроил засаду.»

"Черт, мы привели с собой так много людей, почему мы должны бояться засады.» Глядя на



темноту вокруг них, в которой они ничего не могли увидеть, луч света был направлен в сторону
Таня Чжэня. Это заставило их думать, что то, с чем они столкнулись, должно быть были
товарищи Тан Чжэня.

"Режьте! Вашу мать...кто посмел устроить эту засаду. Я уничтожу каждого, кто подойдет ко
мне." Выражение лица Шрама было дьявольским. Если он не сможет разобраться с делом,
которое оставил ему Брат Фей, то как он сможет ему доверять. В то же время, его выставят
посмешищем.

Несколько людей встали на ноги, размахивая ножами в темноте.

Они почувствовали, как будто наткнулись на стальную доску, когда вдруг раздался грохот, и
они поранились.

В глубоком шоке, они вскрикнули: «Брат Шрам, это уже слишком. Мы не можем сделать
этого.»

Шрам заметил Тан Чжэня, прогуливавшегося в темноте, и даже фонарик не смог осветить всю
темноту? так как она была как будто непроницаемой.

Конечно же, Шрам не признал этой аномалии, и только боялся, что Тан Чжэнь убежит прочь,
потому что не сможет встретиться с Братом Феем.

Следовательно, он поднял свой нож, и двинулся вперед, направляя нож вперед.

Удар!

Он снова кого-то поймал, и не отошел назад, потому что чей-то нож прошел через его плечо,
из-за чего он не смог сдвинуться с места.

"Черт, помоги мне. Твою мать. Этот человек несомненно должны умереть несчастной смертью.
Должно быть я действительно попал ему в мозг." Сказал Шрам в удовлетворении.

"Брат Шрам Всемогущ, попробуй встать у него на пути. "Если Бог станет мне преградой, то
получит за это, и даже если Будда встанет у меня на пути, также получит." Несколько человек
похвалили его.

"Все верно, если появится призрак, то тут же будет уничтожен." Сказал еще один лакей, и
также присоединился к похвале.

Шрам был очень доволен, потому что свора его лакеев знали, как нужно было разговаривать в
этот момент.

Все схватились за рукоятку в полной темноте, и начали тянуть.

"Очень глубоко, я думаю, что у меня просто сила от природы." Подумал про себя Шрам.

"Эй, посвети мне, чтобы я смог быстрее вытянуть."

Лакей немедленно вытащил телефон и включил фонарик, с ярким лучом света. Даже несмотря
на то, что свет не может проникать далеко в темноту, этого было достаточно для нескольких
людей, чтобы все четко рассмотреть.

Группа людей смотрели с широко открытыми глазами, как будто хотели полюбоваться



творением рук Брата Шрама, но то, что они увидели, был не блестящий белый мозг, а какая-то
чернильная субстанция. Ножи, которые они пытались вытащить, были все в этой субстанции.

"Что это за хрень?" Удивился Шрам.

Из субстанции вылезло лицо, всего в нескольких сантиметрах от лица Шрама. Лицо, которое
появилось, было безжизненным и дырявым, и в темноте его было сложно рассмотреть.
Показалась пара зрачков в глазах, словно могут оттуда выпасть в любой момент.
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